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MODELOS: W2993-ALL-CE, W2994-ALL-CE, W2985-M-CE, W2985-L-CE, W2985-XL-CE, W2985-2XL-CE, W2985-3XL-CE, W2987-M-CE, W2987-L-CE, W2987-XL-CE, W2987-2XL-CE, W2987-3XL-CE, W3106-M-CE,
W3106-L-CE, W3106-XL-CE, W3106-2XL-CE, W3106-3XL-CE, W3112-M-CE , W3112-L-CE , W3112-XL-CE , W3112-2XL-CE , W3112-3XL-CE , W2995-ALL-CE, WP10570-M, WP10570-L, WP10570-XL,

WP10570-2XL, WP10570-3XL

LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUGOES

Alei em vigor responsabiliza 0 empregador (utilizador) pela identificagéo e escolha do EPI apropriado aos riscos
presentes nolocal de trabalho (quanto a caracteristicas e categoria do EPI). E, portanto, essencial verificar que todas as
caracteristicas deste modelo se adequam as suas necessidades antes de o utilizar. O empregador também deve informar
com antecedéncia o trabalhador acerca dos riscos contra os quais o EPI protege, com instrugdes e/ou formagdes sobre o
uso adequado e a utilizaéo pratica do EP! se for necessario. Deve guardar esta Ficha durante todo o tempo em que o EPI
estiver a ser utilizado.

Organismo notificado: TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraBe 2, D-90431 Niimberg, Germany (organismo
notificado nimero 0197)

Composicéo:

Casaco: Couro Serrado, Couro de Grao, tecido preto 100 % algoddo, resistente a chamas

Protecdo para a cabega: tecido preto 100 % algodéo, resistente a chamas

Categoria:
Casaco e Protecéo para a cabega: Categoria Il

UTILIZAGAO

As pecas de vestudrio descritas nesta ficha cumprem as especificagdes incluidas nas normas europeias e s&o adequadas
4 utlizagéo descrita abaixo. NAQ sdo adequadas para qualquer outro tipo de utilizago.

Regras (UE) 2016/425 do Regulamento Europeu sobre Equipamento de Protegéo Individual.

UNIEN ISO 13688:2013: (requisitos gerais para inocuidade, ergonomia e tamanhos), UNI EN 1SO 11611:2015: (utilizagéo
para soldadura e procedimentos relacionados).

0 casaco e a protegdo para a cabega (algodéo resistente a chamas) séo destinados a soldadores de categoria 1 € sdo
adequados para utilizagdo em soldadura manual com pequena formagéo de respingos e residuos, como, por exemplo:
soldadura com gas, soldadura TIG, soldadura MIG, microssoldadura de plasma, brasagem, soldadura por pontos,
soldadura MMA (com elétrodo coberto por ritilo), e para utilizar maquinaria de oxicorte, maquinaria de corte de plasma,
méquinas de soldadura por resisténcia, maquinas de pintura de aspersao térmica e bancadas para soldar. O vestudrio
protege contra contactos acidentais com chamas pequenas, projegdo de metal fundido, aquecimento por irradiagéo e
contacto elétrico breve.

ADVERTENCIAS GERAIS

As pegas de vestuario s6 protegem a parte do corpo que estiver efetivamente coberta, e devem estar integras, apropriadas
para a utilizagéo prevista e usadas com EPI adequado para proteger as partes descobertas do corpo (pernas, cabega,
méos, pés). A protegao contra os riscos identificados nesta ficha ndo pode ser garantida se as pecas forem utilizadas
isoladamente. O vestuario protege parte do corpo e, para oferecer uma protecéo completa, deve ser vestido com

outras pegas que oferecam as mesmas caracteristicas de protecéo das restantes partes do corpo. As caracteristicas

de seguranca descritas so podem ser garantidas se as pegas de vestuério forem do tamanho adequado, utilizadas
corretamente, se estiverem apertadas e em perfeita condigéo.

Inspecione-as antes de cada utilizagdo para garantir que estao em perfeita condicao, integras e limpas. Substitua-as se
néo estiverem integras (com pontos soltos, ruturas ou buracos). Se estiverem sujas, limpe-as de acordo com as instrugdes

INTERPRETAGAO DOS NiVEIS DE DESEMPENHO

na secgdo de MANUTENGAO. O fabricante ndo seré responsabilizado por quaisquer danos ou consequéncias de
uma utilizago indevida, ou se o EP! tiver sido modificado de qualquer forma em comparagéo com a sua configuragdo
certificada. Se ndo sequir as instrugdes fomecidas nesta ficha, o EP! ir4 perder a sua efic4cia técnica e juridica.

O utilizador ndo deve remover as pecas de vestudrio em qualquer altura enquanto estiver na area de trabalho em risco.

ADVERTENCIAS ESPECIFICAS

Com os processos de soldadura de utilizagao prevista so identificados os sequintes perigos: chamas, salpicos de
material fundido, calor radiante assim como choque elétrico de curta duragéo.

Alta tenso: Este produto protege contra choques elétricos de curta duragdo e ndo contra altas tensdes de longa duragéo!
As maquinas de soldadura e de corte podem causar estes fendmenos e, assim sendo, siga também as instrugdes de
seguranca das maquinas utilizadas!

Se for utilizado corretamente, as pecas de vestudrio protegem contra os perigos normalmente associados a soldadura,
incluindo a exposicéo da pele & radiagéo ultravioleta (raios UV) produzida pela soldadura por arco elétrico, como a
radiagdo UVA, UVB e UVC de alta intensidade. O tecido tem tendéncia a deteriorar-se com a utilizagéo, pelo que as pegas
de vestudrio deste tipo devem ser testadas com regularidade (por exemplo, uma vez por semana) para garantir uma
protegdo UV, ao expor o vestuério & luz de uma lampada de tungsténio de 100 W a uma disténcia de cerca de 1 m. Se
conseguir ver a luz através do tecido, é sinal de que a radiagéo UV também o consegue penetrar.

Se os utilizadores notarem sintomas de queimadura solar, significa que os raios UVB conseguem penetrar o tecido. Em
cada um destes casos, as pecas de vestudrio devem ser reparadas (se possivel) ou substituidas, e os utilizadores devem
considerar utilizar camadas protetoras adicionais mais fortes no futuro. As pegas de vestudrio apenas protegem contra

0 contacto acidental breve das pegas sob tenséo do circuito de soldadura por arco. Na presenca de um risco sério de
eletrocusséo, & necessario um isolamento elétrico adicional. As pegas de vestudrio protegem contra o contacto acidental
breve com fios condutores com uma tenséo de até aproximadamente 100V DC.

As cargas elefrostaticas sdo descarregadas através do vestudrio e do corpo do utilizador. O utilizador deve estar equipado
com calcado antiestatico adequado (EN 1SO 20344 ou EN ISO 20345), e garantir que o piso ou a superficie por baixo do
seu pé ndo estd isolada.

0 aumento de oxigénio no ar reduz significativamente a capacidade do vestudrio em proteger contra a chama, porisso
tenha cuidado ao soldar em espagos pequenos se existir a possibilidade de haver oxigénio adicional no ar. As pegas de
vestudrio de protecéo para soldadores proporcionam um isolamento elétrico reduzido se estiverem molhadas, himidas ou
com suor. A capacidade em limitar a propagagéo da chama também pode ser reduzida se as pegas de vestudrio estiverem
contaminadas com produtos inflaméveis. No caso de contacto acidental com liquidos inflaméveis ou quimicos, 0 vestudrio
deve ser removido, com atengéo para garantir que o liquido ndo entra em contacto com a pele. O vesturio deve ser lavado
ou substituido.

No caso de um impacto com metal fundido, o trabalhador deve abandonar imediatamente a estagéo de trabalho e remover
0 vestudrio. No caso de um impacto com metal fundido, o vestudrio pode néo servir para eliminar todos os riscos de
queimadura se for utilizado em contacto com a pele.

Para vestudrio de protegdo adicional, tenha em consideragdo que o vestudrio se destina a ser usado para além do
vestuério de protecao que disponibiliza protegéo contra os perigos durante operagdes de soldadura.

UNIEN ISO 13688:2013 Requisitos Resultados

Determinacao do pH 35<pH<95

Determinacéo das aminas arométicas cancerigenas | Nao mensuravel

Contelido de gordura <15%

UNIEN ISO 11611:2015 Requisitos Resultados do Couro de Grao Resultados do Couro Serrado Resultados do Tecido

Propagacéo limitada da chama (UNI EN ISO 15025 A)

sem chama nos cantos NAO

formag&o de buracos NAO

residuos de chama NAO

persisténcia de chama <2s

incandescéncia residual <2s

Resisténcia ao aquecimento por iradiagdo RHTI24 Categoria 1 RHTI24>=7s

(ISO 6942) Categoria 2 RHTI24 >= 165

- o Categoria 1 >= 15 respingos
Resisténcia a pequenas projecdes de metal (ISO 9150) Categoria 2 >= 25 respingos
. Categoria 1>=15N
Resisténcia a rasgos (EN 1SO 3377-1) Categoria 2 >= 20N
Resisténcia a tenséo de trag&o (EN ISO 3376) >80N
Dimensionamento de acordo com: EN I1SO 13688 (em CM)

Art2n2 A B c M L XL XXL XXXL
W2985-SIZE-CE 166-200 98-160 90-120 48 52 56 60 64
W2987-SIZE-CE 166-200 98-160 90-120 A 171-176 177-182 183-187 188-192 193-196
W3106-SIZE-CE 166-200 98-160 90-120 B 9% 104 112 120 128
W3112-SIZE-CE 166-200 98-160 90-120 c* 84 92 100 12 124
WP10570-SIZE 166-200 98-160 90-120 *C=+5CM.
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MARCAS (exemplo)
MARCAGOES DA BANDANA RESISTENTE A CHAMAS MODELO W2993-ALL-CE
MARCAS (exemplo)
Nimero do lote Batch n°xxxxx
Nome do fabricante
Descricéol FR DOO RAG '
eSCrGa0/ | part n° W2993-all-CE [ N ==
Nimero do item = & c €
ENISO 11611: 2015 c € o Tammenrminde omuig
de: lammhemmende Saumwolle
. el: GAbyas BBk emBpasuvtixd
Simbolos/Marca CE One e Q\Svr\\’:‘re:a:ds:! c‘o":m“
Class 1 A1+A2 size :'t ‘\ge"e‘ilzgln\:‘::uwm fi: palonsuoja puuvillaa
Tamanho EU 2016/425 fits all | | o o e
e s e aaton, o oS
. o ammehemmende bormull
Morade g IR | e bmrasi cve o wossosss | | Emmmnemer
” " 08980 Sant Feliu de Liobregat (Barcelona) Spain ro: bumbac ignifug sk: samozhaacia bavina
Pais de origem MADE IN CAMBODIA

MARCAGOES DO CASACO DE SOLDAR RESISTENTE A CHAMAS MODELO
W2985-M-CE, W2985-L-CE, W2985-XL-CE, W2985-2XL-CE, W2985-3XL-CE

MARCAS (exemplo)

Nimero do lote
Nome do fabricante

Descricao/
Nimero do item

Simbolos/Marca CE
Tamanho

Nota de leitura
Morada do fabricante
Pais de origem

FR WELDING JACKET
Part n° W2985-SIZE-CE

ENISO 11611: 2015

Class 1 A1+A2
EU 2016/425

[re— @

Lincoln Electric Iberia S.L. Ctra. Laurea Miro 396-398
08980 Sant Feliu de Liobregat (Barcelona) Spain
MADE IN CAMBODIA

UmAas C€

bg: namyk orwesaumTHA cs: samozhseci bavina
da: flammehzemmende bomuld
de: flammhemmende Baumwolle
el: ¢AGyac BBt emiBpubuvrice
en: flame retardant cotton

es: algodén retardante de llama
et: leegiaeglusti puuvill
fr:ignifuge coton

fi: palonsuoja puuvillaa

lasair
hu: égésgatlo pamut

v: fiesmu slapejosiem kokvilnas.
m: flamma ritardant tal-qoton

nls viamvertragend katoen

no: flammehemmende bomull

pl: bawelna ognioodporny

pt: algodo retardante de chamas
ro: bumbac ignifug sk:samozhasacia bavina

it: cotone ignifugo
It:iepsna medvilnés

Batch n°xxxxx

MARCAGOES DO CASACO TRADICIONAL COM MANGAS DE COURO SERRADO
MODELO W3106-M-CE, W3106-L-CE, W3106-XL-CE, W3106-2XL-CE, W3106-3XL-CE

MARCAS (exemplo)

Nimero do lote
Nome do fabricante

Descrigao/
Nimero do item

Simbolos/Marca CE

TRADITIONAL SPLIT
LEATHER-SLEEVED JACKET

Part n° W3106-SIZE-CE

ENISO 11611: 2015
SIZE

Class 1 A1+A2
EU 2016/425

Nota de leitura
Morada do fabricante
Pais de origem

pe—— D:ﬂ

Lincoln Electric Iberia S.L. Ctra. Laurea Mir6 396-398
08980 Sant Feliu de Liobregat (Barcelona) Spain
IADE IN CAMBODIA

Batch n°xxxxx

MARCAGOES DO CAPUZ RESISTENTE A CHAMAS MODELO W2995-all-CE

MARCAS (exemplo)
Nimero do lote Batch n°xxxxx
Nome do fabricante
FR WELDING HOOD MODEL
_ Descricao/ | part ne w2995-all-CE ma2 = (€
Numero do item
ENISO 11611: 2015 c € [p— s samozhdtecibavina
da- flammehiemmende bomuld
. o o o v
Simbolos/Marca CE One en:flame rtardant cotton
Class 1 A1+A2 size = ecgaegio pal 1 poonsuca pules
EU 2016/425 fits all | | g2/ foasereontos
o st ot e coon g
Iv: s spejsiom kokvinas it iepsna medvinés
r—— E@ o damatgon,
. s viamvertragend katoen
Nota de leitura no:fammehenmende ol
Morada do fabricante - algodio retardante dochamas
Pais de origem ro: bumbac ignifug. sk samozhagacia bavina

Pode consultar as Declaragdes de Conformidade no sitio web: www.weldline.eu

SIGNIFICADO DAS MARCAS:

CE ¢ uma garantia da livre circulagdo no comércio de produtos e bens dentro da Comunidade Econémica
Europeia. A marca CE no produto significa que este cumpre os requisitos essenciais da Diretiva Europeia.

Regras EU 2016/425.

TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO

Transporte e armazene a peca de vestuario na sua embalagem original num local fresco e seco, longe de
fontes de calor e protegida da luz. N&o dobre ou amachuque.

DESCARTE

Se as pegas de vestudrio ndo tiverem sido contaminadas por substancias ou produtos em particular, entao
podem ser descartadas em conjunto com os residuos téxteis normais. Se tiverem sido contaminadas, devem
ser descartadas de acordo com a legislagdo aplicavel aos residuos especiais.

IM8695-8978 Manual de Instrugoes:
Gama WELD’fit

Vestuario de Protegao para soldar
Rev. 01, marco de 2020

MARCAGOES DO CHAPEU PARA SOLDAR RESISTENTE A CHAMAS MODELO

MARCAS (exemplo)
Numero do lote Batch n°xxxxx
Nome do fabricante
BEANIE
_ Descricol | part e w2994-all-CE 02 (€
Numero do item
ENISO 11611: 2015 C E
o Rmmenerente ormuld
G Tommnermande Eaumol
Simbolos/Marca CE One e o
Class 1 A1+A2 size e eegsegont ol
EU 2016/425 fits all | [ risniuse coton
S W e
ettt it e coone ot
e oo konzs 1 Wena ecwines
[r——— Dﬂ e amma ttardant tloton
g otoen
Nota de leitura no: lammehemmende bomull
Morada do fabricante | 2550 san relce Lisrecst Barccons) Span - | | o oo o s
Pais de origem WADE N CAMBODIA o mentae s somoshitaca bavins

MARCACOES DO CASACO COM MANGAS DE COURO DE GRAO MODELO
W2987-M-CE, W2987-L-CE, W2987-XL-CE, W2987-2XL-CE, W2987-3XL-CE

MARCAS (exemplo)
Numero do lote Batch n°xxxxx
Nome do fabricante
- GRAIN LEATHER-SLEEVED
Descricdo/ | JACKET
Nimero do item | part n° W2987-SIZE-CE
EN ISO 11611: 2015 c €
Simbolos/Marca CE SIZE
Class 1 A1+A2
R EU 2016/425
ww.weldine.eu EE]
NOta de I.e"ura Lincoln Electric Iberia S.L. Ctra. Laurea Mir6 396-398
Morada do fabricante | 0sso sant Feiiu de Liobregat (Barcelona) Spain
Pal's de Origem MADE IN CAMBODIA

MARCAGOES DA BATA PARA SOLDAR RESISTENTE A CHAMAS MODELO
W3112-M-CE, W3112-L-CE, W3112-XL-CE

MARCAS (exemplo)
Numero do lote Batch n°xxxxx
Nome do fabricante
- FR WELDING LAB COAT
_ Descricéol | part n° w3112-SIZE-CE 0 A X C €
Numero do item
EN ISO 11611: 2015 C € [— s samozhiecibavina
da:lammehammende bomuld
de:fammhemmende Baumalle
I el: GAéyac BBt emBpaduviikd
Simbolos/Marca CE SIZE ent flame retardant cotton
Class 1 A1+A2 ’ ?Jig:‘:;ﬁ‘.?;“ﬂ:fu“ B polonsuo pules
Tamanho EU 20161425 g cais rtordant osai s vtrostalno pamuk
hu: égésgatlé pamut it: cotone ignifugo
v lesmu stapéjoiem kokvilnas 1 lepsna medins
wweldine.eu [:El oo rardantaraoton,
i viamvertragend katoen
Nota de leitura oz flammehemmende bomul
Morada do fabricante | “iaao s ol de Liooregat Barceiona) Spin | | B e 000 s
Pais de origem MADE IN CAMBODIA ro: bumbac ignifue sk: samozhssacia bavina

MARCAGOES DAS CALGAS PRETAS, EM ALGODAO RESISTENTE A CHAMAS,
MODELO WP10570-M, WP10570-L, WP10570-XL, WP10570-2XL

MARCAS (exemplo)
Numero do lote Batch n°xxxxx
Nome do fabricante
- FR BLACK WELDING
. Descricdo/ [ TROUSERS 02 CE€
Numero doitem | part n° wP10570-M
EN ISO 11611: 2015 c E b: nasy orvesaumin s samorhssec bavina
o flammenemmende bomuld
o fammnermmends Baumwolle
Simbolos/Marca CE SIZE | | enomermsomenton
Class 1 A1+A2 ecgaegiotpoo "t paonsicls puls
= guge coton
Tamant EU 2016/425 o ——
) T cotone ugo
e s sapesosom kokvinas 1t epons meculnes
winweldine.u EE - o ftrdont o qoton
o amveragend ktoon
Nota de leitura § no: flammehemmende bomul
Morada do fabricante | “Geaso sant ety ce Lomeat areeons) san | | o Soece et i crames
Pais de origem MADE IN GAVIBODIA rorbumboc g S samoshsaciabaina

MANUTENGAO

Casaco: Algoddo resistente a chamas com Couro Serrado ou Couro de Gréo

= A K = K

Nao lavar Nao secaremméaquina  Néo passarafero  Néo limpar a seco

Casaco: tecido preto 100 % algodao, resistente a chamas
Protecdo para a cabega: tecido preto 100 % algoddo, resistente a chamas

0 2 X

5 ciclos de lavagem

Nao utilizar lixivia

Marie Faustine CAMPS - Gestora de produto



